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Konfigurace
m Obsah baleni (aDrums EXS-1)

Tento vyrobek obsahuje nasleduijici polozky.

Y N

Kopakovy Nohy pro kick pad Crash ¢inel pad
(kick) pad x2

Snare pad (virbl) Tom pady (pfechody) x3 Hi-hat pad Hi-hat ovladac

Struény privodce (tato prirucka)
Pamétova karta SD

Kabelova svorka

Zvukovy nastroj Ladici kli¢
xD3 pro bici Napéjeci adaptér Vicesnimadovy kabel
= Rampa pro bici
T®) . T

Trubka D

é' Trubka E

Trubka a x2 Trubka B x2 Trubka C Trubka F

J | -J
Hi-Hat rameno Ramena na Cinely x2 Rameno na snare padRamena na tom pady x3




m Obsah baleni (aDrums EXS-2)
Tento vyrobek obsahuje nasleduijici polozky.

¥\

Kopékovy Nohy pro kick pad Crash ¢inel pad
(kick) pad x2

Hi-hat ovladac¢

Struény privodce (tato prirucka)
Pamétova karta SD
Kabelova svorka

Zvukovy nastroj Ladici kli¢
xD3 pro bici Napdjeci adaptér  Vicesnimadovy kabel
= Rampa pro bici
e ™ =

Trubka D
Trubka E
Trubka a x2 Trubka B x2 Trubka F

" -

Ramena na snare pad /
Trubka C Hi-hat rameno ~ Ramena na Cinely x2 tom pady x4




Konfigurace

= Navod k sestaveni

Trubky a az F pripojte podle obrazku vpravo.
*Ke kazdé trubce je pripojen odpovidajici Stitek (A az F). @

1 Trubku a vlozte do svorky trubky C

Trubka C
* *Pevné utdhnéte Sroub svorky
Trubka A

2 Trubku a a trubku B vloZte do svorek na koncich trubky D

Trubka D

Stojan L

Trubka B

*Pevné utahnéte
Srouby svorky

Trubka A



Konfigurace

3 Trubku a a trubku B vlozte do svorek na koncich trubky F

Trubka F

\
J
Trubka A I l *

4 Pripevnéte svorky trubky E ke stojandm L a R

¥
Stojan L I

Stojan R

J
hﬁn R

ONCL

*Pevné utdhnéte
Srouby svorky

Trubka E




Konfigurace

5 Pripojte ramena na €inely

aDrums EXS-1 aDrums EXS-2

E

6 Pripevnéte rameno L ke svorce (1) a k noham ramene L (2)

*Pevné utdhnéte
vSechny Srouby

*Upravte napnuti blany padu pomoci prilozeného
ladiciho klice.



Konfigurace

7 Pripevnéte ramena L na tom pady ke svorkam (1) a tomy k ramentm L (2) podle obrazku

*Pevné utdhnéte vSechny Srouby.

klice, ktery je soucasti balen.

8 Pripojte ¢inelové pady

*Upravte napnuti blany padu pomoci ladiciho

w
Otvor ve tvaru
pétitihelniku

o

1
aDrums EXS-1 | aDrums EXS-2

aDrums EXS-1

eeccccoce
.

1 vystup

2 vystupy




Konfigurace

9 Pripevnéte nohy ke kopakovému padu

Noha

*Utahnéte knofliky

[

*Kopakovy pedal neni soucasti baleni.
*Spigka nohy mize byt nastavena tak, aby vy&nivala
Z gumové koncovky.

*Upozormiujeme, Ze hroty mohou poskodit podlahy.
*Upozorniujeme, Ze hroty mohou poskodit vase télo.

1 0 Pripojte zvukovy nastroj pro bici xD3

*Po dokongeni sestaveni zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny.



Konfigurace

= Horni panel xD3

Rozsviti se pouze ovladana tlacitka.
Tlagitko SONG >/ H] (PLAY/STOP)

SlouZi ke spusténi a zastaveni skladby. « » .
! Tlagitko napdjeni Pro prehravani skladeb je nutna pamétova 5 11acitka HLASITOST [+][-] ;
<+ Dlouhym stiskem tohoto karta SD. E Slouzi k nastlavenl' hlgsitosti S
+ tladitka zapnete/vypnete Tlagitko[ X ]Metronom * . sluchatek a vystupu.
< napéjeni. . : :
H Slouzi k zapnuti/vypnuti ¢ s .

.
eecccccce ecccoe es0cccccccce

vestavéného metronomu. ¢

.
ececoe

Rocks Pops | & 100
Heawy Rock %

——— DRUMKIT —mMMMmm™8™—

0
eeccccce eccccccce

eeopococe

oo

oo cccccee XXX

* SLUCHATKA
S Audio konektor pro sluchéatka.

Tlagitko [SEZNAM]

Stisknéte pro zobrazeni
seznamu bicich souprav

Knoflik hodnot

Slouzi ke zméné a vybéru
rliznych nastaveni §

a polozek nabidky. *

ecccocoe

ee0c0ceccccce
ee0cc00c00c00cccccscccccccccccce

na vybér.
Tlaéitka bici soupravy[1]--[5] Tlaéitko [ENTER/MENU] «
[1]-[5] Slouzi k volbé registrovanych Slouzi k uréeni / vybéru s
bicich souprav. Tlagitko[ <>](ZPET) parametrt a hodnot. ¢

Stisknutim tlacitka [1] se vratite na
Domovskou obrazovku.

Na domovské obrazovce se «
zobrazi Menu®. |

.
-
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

escecccccccsccsscscccccce

Navrat na predchozi obrazovku.

.

O funkénich tlagitkach
Mimo Domovskou obrazovku slouzf mup WL
tlacitka [2] [3] [4] [5] k volbé zobrazenych BackUR20130401
{ Loading Items
funkci menu. . SEIGaEE
[ LELETE | [ HELF | LOAD |
Napriklad, jak je zobrazeno na .

obrazovce (vpravo): A ¢ ¢ 'T‘ ¢

Tlagitko [2] = VYMAZAT
Tlaitko [4] = NAPOVEDA L1 2] [ 3] (4] [5] [uw]

Tlagitko [5] = NACIST . . . N
e« e e Tlagitka, pro ktera nejsou k dispozici
odpovidajici polozky nabidky, nesviti.
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Konfigurace

m Zadni panel xD3

< SD KARTA

+ VlozZte prilozenou SD kartu, které obsahuje
< data skladeb. Lze také ulozit a nacist

< dalsi skladby. Karta SD se také pouziva

+ k zélohovéni a importu zvukovych dat xD3.

uUsB
Nastroj xD3 mlize byt pripojen

k pocitadi Mac nebo Windows, coz  « MIDI OUT

+ Nastroj xD3 je kompatibilni pouze s kartami + umozriuje prenaset a prijimat MIDI < Pripojte MIDI zafizeni
< SD /SDHC s kapacitou od 2 GB do 32 GB. < zpravy. Pouziite kabel USB 2.0. < a posilejte MIDI signaly.
. 2 X : :

s USB s :

: © .\ \
S N 3D CARD — eeeseesoElectronic Drums 4

0( [/——| )
MIDI OUT
AUDIO IN CRASH 2 MULTI TRIGGER IN DCIN

N
O eGE==3v
\ \ 0000000000000} J
S =
~~ .
.
oo

: OUTPUT (vystup) : ¢ CRASH 2 :  IDCIN
< Tyto konektory vysilaji N E Rozsifte svou bict . E Sem pripojte dodany
< zvukovy signal. Pipojte N ¢ soupravu a pripojte dalsi ¢ ¢ napéjeci adaptér.
< je k zapojenému H 2 Sinelovy pad. .
+ reproduktoru, mixéru nebo . .
< audio rozhrani. . S
AUDIOIN : VSTUP NEKOLIKA SNIMACU :
Sem pripojte hudebni § Sem pripojte dodany «
prehravag, abyste mohli ¢ vicesnimacovy kabel pro vstup «
hrat spolu se vstupnim o spoustécich signald z padd. §

zvukem. Signal AUDIO IN je «
smérovén na hlavni VYSTUP |
a SLUCHATKA.

Informace o napajecim adaptéru

Napéjeci adaptér Ize pouZivat po celém svété.

Pripojte priloZzenou pfipojku, ktera je vhodna pro typ zasuvky
ve vasi zemi.

*Musite pouzivat pouze dodany napéjeci adaptér a pripojku.
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1 Priprava

m Pfipojeni audio zafizeni
Abyste slySeli zvuky generované xD3, je nutna jedna z nasledujicich moznosti
(komercné dostupné polozky).
e Sluchatka, napajené reproduktory atd.
e MUzZete hrat spolu s viastnimi skladbami a smy&kami pripojenim vystupu sluchatek
u pocitace/tabletu ke vstupu konektoru xD3 AUDIO IN.

Stereo 1/4” jack
konektor pro
sluchatka

Stereo 3,5mm
mini jack konektor

Vystupy Mono 1/4” jack

= Pfipojeni padu

Nejprve pfipojte vicesnimacovy kabel k zadnimu panelu xD3 a poté ke kazdému padu.
Vsimnéte si uréeni pripojeni oznateného na kazdém konektoru a pripojte je podle obrazku.
Po dokonceni v8ech pripojeni upevnéte kabely na stojany pomoci priloZzenych kabelovych past.

CUP EDGE




1 Priprava

m Zény podporované vstupy snimact xD3

Vstup Podporovana

L . Metoda tlumeni: Poznamky
: snimace xD3 - zona

KICK Hlava neni k dispozici Vstupni hardware je schopny pojmout pouze jeden snimac.
SNARE Hgad (blana), neni k dispozici Je m‘ozne.aktlvovat zvukovou funkci side stick, viz navod k pouziti.
; : Rim (rafek) : (K dispozici pouze na vstupu snare.)
TOM 1 Hlava neni k dispozici Vstupni hardware je schopny pojmout pouze jeden snimac.
TOM 2 Hlava neni k dispozici Vstupni hardware je schopny pojmout pouze jeden snimac.
TOM 3 Hlava neni k dispozici Vstupni hardware je schopny pojmout pouze jeden snimagc.
; . : Bow (pupek), : :
. HI-HAT - Edge (okra) ANO
Bow (pupek),
. CRASH - Edge (okra) . ANO
RIDE Bow, Edge, Cup ANO Trizbnovy vstup vyZaduje dva kabely k padim.
: : Bow (pupek), : :
: CRASH 2 - Edge (okra) : ANO
m Zapnuti / Vypnuti

Zapnuti napajeni

1 Snizte hlasitost pfipojeného zesilovace nebo reproduktord.

2 Dlouze stisknéte tlacitko napajeni xD3.

Napéjeni se zapne.

Vypnuti napajeni

1 Snizte hlasitost pfipojeného zesilovace nebo reproduktord.

2 Dlouze stisknéte tlacitko napajeni xD3.

Napajeni se vypne.
VSechna nastaveni se uloZi.

*Odpojeni napajeciho adaptéru bez vypnuti napajeni maze zpdsobit poruchy. Vzdy vypnéte napajeni stisknutim
tlacitka napajeni.

Automatické vypnuti napajeni (automatické vypnuti)

Pokud se na xD3 nehrélo nebo nebyl pouzivan po dobu 30 minut, automaticky se vypne, aby se
Setfila elektfina. Tuto funkci Ize zakazat.

Podrobnosti naleznete v Navodu k pouziti.

*Napajeni hi-hat se automaticky nevypina.
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1 Pfiprava

= Nastaveni snimact
Tato nastaveni se pouzivaji k optimalizaci vykonu xD3 kalibraci spoustéci citlivosti pristroje v reakci
na signdly ze snimact padu.
Nastaveni citlivosti snimac je dllezité pfi prvnim pouZiti zarizeni nebo pri zméné typu padu.

=HAFRE Ak *** Zobrazeni cilového padu

PRAD T4Fe

Sensitivity
Head-Rim Adiust

. - . . . . . . . -
Zalozka Systém eeeee® . . %eeeees Zobrazeni obrazovky napovédy
Zélozka snimage eeeeecccccss’ “ececscccsscces Zalozka Nastroje

1 stisknéte tlagitko [3] (SNIMAC) a vyberte zalozku snimage.

2 Pomoci knofliku hodnot vyberte polozku a stisknéte tlacitko [ENTER].
*Tato obecna nastaveni plati pro vSechny bici soupravy.

Zvyeni citlivosti véech pad( vytvori silny zvuk i pi hrani jemnym poklepavanim. .
Celkova odezva padu : To mize byt vhodné pro mladsi déti nebo hrace, ktefi maji mékai styl hry.
 Citlivost se zvySuje zvySovanim hodnoty plus [+].
Slouzi k nastaveni typu padu pripojeného ke kazdému vstupu snimace.
E : *Pouzijte prosim vychozi nastaveni. E
 Citlivost - Slouzi k nastaveni citlivosti kazdého padu. Citlivost se zvySuje zvySovanim hodnoty.

Typ padu

Slouzi k nastaveni citlivosti vyvazeni mezi zvukem blany a zvukem Uderu pres
rafek (rim-shot) na snare padu.

Pokud pfi Uderu na blanu snare padu stale ozyva uder pres rafek, zkuste upravit
polohu posuvniku vice smérem ke strané ,H* a najit rovnovahu.

Pokud se vam zda, Ze je obtizné zahrat Uder pres rafek, zkuste nastavit
posuvnik vice smérem ke strané ,R".

: Pedal HH Sens : Slouzi k nastaveni hlasitosti zvuk( foot-close a foot-splash na hi-hatu.
Slouzi k nastaveni uzaviené polohy hi-hat. Pokud pfi seslapnuti pedalu pri

normalnim tlaku nezni hi-hat dostate¢né ,uzaviené“, upravte toto nastaveni
smérem ke strané plus [+]. Pokud hi-hat nezni dostate¢né ,oteviené®, kdyz je

tlak na pedal zastaven nebo uvolnén, upravte toto nastaveni ke strané minus [-].

Nastaveni Head-Rim

HH Close Adjust

Slouzi k eliminaci ,pfeslechd®, coz je nezéddouci prenos signalu mezi pady.
Jednoduse zahrajte na kazdy pad podle instrukci Prdvodce eliminaci preslechti
a prislusna nastaveni budou provedena automaticky.
Prtivodce eliminaci Podrobné pokyny naleznete v ¢asti o pouzivani ,Privodce eliminaci preslechd*
preslechi (str. 15).
*Spustte tento software pfi prvni instalaci bici soupravy.
*Preslech se mlze znovu objevit, pokud zménite pad nebo umisténi padu.
:*V takovych pripadech prosim software znovu spustte.

3 Pomoci oto¢ného knofliku hodnot zmérnite polozku a potvrdte stisknutim tlacitka [ENTER].
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1 Priprava
= Privodce eliminaci preslecht

CROSS-TALK CAHCEL WIZARD

Thiz wizard auides vou 1o
eliminate cross-talk Froblem,

CAMCEL HEHT

1 stisknéte tlagitko [5] (DALSI).
Pro zru$eni stisknéte tlagitko [2] (ZRUSIT).
2 Postupujte podle instrukci na obrazovce a tfikrat silnymi udery uderte na ozna¢eny pad.
S Oznaéeny pad
IIF:III':'-S-TFILHIIFIHI:EL WIZARD

Hit the
3= HARD [f£]

¢ Zobrazeni OK
T" HEB ok

RETEV SEIF HEHT

*Pokud stisknete [RETRY], Gdery, které jste provedli, budou vymazany a mdzete zacit znovu.
3 Kdyz se zobrazi ,,OK, stisknéte tlagitko [5] (DALSI) pro pfechod na dalsi krok.

4 Opakujte kroky 1 a 2 stejnym zplsobem.

xD3 méfi stav preslecht u vSech pripojenych padd.

KICK > SNARE > TOM 1 > TOM 2 > TOM 3 > HI-HAT > CRASH 1 > RIDE > CRASH 2
*Pokud neni oznaceny pad pripojen, stisknéte [SKIP].

5 Kdyz se zobrazi nize uvedena obrazovka, zahrajte na bici soupravu a zkontrolujte, zda se
nevyskytuji néjaké zbyvajici problémy s preslechy, poté stisknéte tlacitko [5] (OK).

CROSS-TALK CAHCEL WIZARD

Setur is Completed,

Check for crosstalk.

RETR
*Pokud zjistite pretrvavajici problém s preslechy, stisknéte tlacitko [2] (OPAKOVAT) a software
spustte znovu.
*Problémdm s preslechy nelze ve vSech pripadech zcela zabranit.
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2 Vykon

® Domovska obrazovka

Po zapnuti napajeni se zobrgzi Domovska obrazovka. A
Stisknutim tlacitka [1] (DOMU) na kterékoli obrazovce se vratite na Domovskou obr, .
Domovska obrazovka se zobrazuje pfi hfe na bici.

lkona prehravani skladeb eecccccccce

Nazev skladby <<+

ecoe

peee Tempo metronomu

Gislo bici soupravy seseee Rock 1
Nazev bici soupravy eeeeeseccsccccces” - $ Vizualizér:
o | Il I I II;— Vizualné zobrazuje

= dynamiku a na¢asovani
«oeee Uderl (viz Navod k pouziti)

Co je bici souprava xD3?

Bali¢ek xD3, ktery pfifazuje zvuky kazdému padu, se nazyva "bici souprava". Zména balicku bici
sady na Jazz nebo Rock zméni zvuk kazdého padu na zvuk vhodny pro tento zanr.

m Pracujete

1 Kdyz udefite na pad, ozve se zvuk.
Zvuk se prirozené méni podle sily Uderu.
2 Hlasitost nastavite pomoci tla¢itka HLASITOST [+][-].

*Nastavte hlasitost na odpovidajici Uroven pro prirozené hrani.
Pokud je vystupni hlasitost pfili$ nizka, mize vés to nutit hrat
Zbytecné velkou silou, coz mize zplsobit bolest a mozné
zranéni rukou a pazi. Vyhnéte se nastaveni hlasitosti vystupu na
prili$ hlasité, protoze by mohlo dojit k poskozeni vaseho sluchu E e
a sluchu ostatnich, zejména malych déti. i LR
Pro xD3 je mozné nastavit maximalni limit hlasitosti
(viz Navod k pouziti).

Odpovidaijici styly hrani

- Buben Snare - head shot, rim shot, side stick - N
- Hi-hat - - - bow, edge, open-close, foot close, foot splash
CinelCrash  'bow, edge B
Cinel Ride B ‘Bow, edge, cup
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2 Vykon

m Zména bici soupravy

oo
RockzPors1 gl
1 Stisknéte jedno z tlacitek bicich souprav [1]-[5].
Heawvy Rock
L] 2] 3] [La] [5] :#
Lee

Nacte se bici souprava ulozena pro dané tlagitko.
*Nacteni bici soupravy trva nékolik sekund.

2 Kdyz se zobrazi nazev soupravy, muzete zadit hrat.

m \/ybér bici soupravy ze seznamu
Tato funkce slouzi k vybéru a nadteni jiné soupravy nez téch, které jiz byly prirazeny tlagitkdim [1]-[5].

1 stisknéte tlagitko [LIST].

Zobrazi se seznam bicich souprav.

2 Pomoci knofliku hodnot vyberte bici soupravu.

Rock 4
Tazz i

IT LIST SILE STICH: [

3 stisknéte tlagitko [ENTER].

Nacte se vybrana bici souprava.

17



3 Podrobné informace

m Podrobnosti o funkcich
xD3 méa mnoho dalSich funkci.

Podrobné informace a podrobné vysvétleni funkci naleznete v Navodu k pouZiti, ktery si miZete
stahnout na nasleduijici adrese URL:

http://www.atvcorporation.com/en/products/drums/exs-2_1/support.html

m Specifikace

Zvukovy modul pro elektronické bici
Model: xD3
: AUDIO VYSTUP: L/R, mono % palcovy (6,35mm) jack konektor x2 :
{ SLUCHATKA: typ sluchatek stereo ¥ palcova
: AUDIO VSTUP: stereo, 3,5mm TRS jack konektor
: VSTUP NEKOLIKA SNIMACU: specialni multi-konektor, 25 PIN D-sub do jednotlivych Yspalcovych
pripojek TRS
VSTUP SNIMACE NA CRASH 2: % palcovy TRS jack konektor
USB: 2.0 Typ B, pro MIDI vstup/vystup pres USB
MIDI OUT: 5pinovy DIN
SD karta: Karta SD/SDHC (pouze 2-32 GB)
DC IN: Pouze pro dodany napéjeci adaptér

: Terminaly a konektory

upozornéni.

= Podpora

Nejcastéjsi dotazy, aktualizace firmwaru a dal$i informace naleznete na nasledujici adrese URL:

http://www.atvcorporation.com/en/products/drums/exs-2_1/support.html
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4 DUlezita upozornéni

m Dilezité bezpecnostni informace

Vzdy dodrzujte nize uvedena zékladni bezpecnostni opatreni, abyste se vyhnuli moznosti vazného
zranéni v dlsledku pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi a vaznych $kod na
aDrums EXS-1/2, nastroji nebo jiném zbozi a majetku. Pfed pouzitim zafizeni aDrums EXS-1/2 se
ujistéte, Ze jste si precetli vSechny nize uvedené bezpecnostni pokyny.

O symbolech

O varovanich a vystrahach

,Vystraha“: Vyzyva vas k opatrnosti

4Nesmite...“: Oznacuje zakézanou akci

A
O
O

+Musite ...“: Oznacuje poZzadovanou akci

Nerozebirejte ani neupravujte
Tento vyrobek nerozebirejte ani neupravujte.

Nepouzivejte ani neskladujte na nasledujicich mistech
e Mista s vysokou teplotou (na pfimém slune¢nim
svétle, v blizkosti topnych zafizeni)

Mokré nebo vihka mista (v blizkosti vany nebo
sprchy nebo na mokré podiaze)

Mista podiéhajici poskozeni soli

Mista vystavena vodé nebo desti

Nadmérné prasna mista

Neposkozujte napdjeci kabel

Neprehybejte prilis napajeci kabel a neposkozuite jej.
Na napéjeci kabel nepokladejte tézké predméty. Mohlo
by tim dojit k poskozeni napédjeciho kabelu a poZaru
nebo Urazu elektrickym proudem.

Pouzivejte dodany napajeci adaptér
PouZivejte pouze dodany napéjeci adaptér. Pouzijte
adaptér pod napétim, které je na ném uvedeno.

Pokud dojde k abnormalité nebo nehodé, vypnéte
napajeni

V néasleduiicich situacich okamZité vypnéte napéajent,
odpojte napéjeci adaptér ze zasuvky a kontaktujte
svého prodejce nebo servisniho technika.

o Je-li poskozen napéjeci adaptér, napajeci kabel
nebo pripojka

Pokud je vidét kouf nebo je zaznamenan
abnormalni zapach

Pokud do piistroje vnikne kapalina nebo cizi pfredmét
Pokud se na pfistroji vyskytne abnormalita nebo
porucha

Nenechte spadnout a nevystavujte silnym narazim

Nenechte tento vyrobek spadnout ani ho nevystavujte
silnym narazdm.

Nepfipojujte ani neodpojujte napajeci adaptér
mokryma rukama
Tim riskujete Uraz elektrickym proudem.
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Oznaduje nebezpedi, které mize

mit za nésledek smrt nebo vazné
VAROVAN] |zanen

Oznaduje nebezpedi, které mize

mit za nésledek zranéni nebo
WSTR AHA poskozeni majetku

P¥i pfipojovani nebo odpojovani uchopte pfipojku
napajeni

Pfi pripojovani nebo odpojovani napajecino adaptéru
od pristroje musite uchopit pfipojku, nikoli tahat za
napajeci kabel.

Nepouzivejte do napéajeci zasuvky rozdvojky
Pokud tak ucinite, dojde k zahFati zasuvky, coz miize
zpUsobit pozar.

Pokud je pfipojka zaprasena, otrete ji
Prach na pfipojce mUze zplsobit Uraz elektrickym
proudem nebo zkrat.

Pokud nebudete pfistroj del$i dobu pouzivat, nebo

ze zasuvky
Pokud tak neucinite, mdze dojit k Grazu elektrickym
proudem, pozéru nebo poruse.

Pred premisténim pristroje odpojte vSechna zapojeni
Pokud tak neucinite, mdize dojit k poskozeni napéject
$ndry nebo kabell, nebo mize dojit k tomu, ze lidé

o kabely zakopnou.

Neumistujte pfistroj na nestabilnim misté
Mohlo by dojit k prevraceni pristroje a zranéni osob.

Nesedejte ani si nestoupejte na pfistroj, ani na néj
nepokladejte tézké predméty

Mohlo by dojit k poskozeni pristroje.

Rovnéz byste se méli vyvarovat uziti nadmérné sily na
tlacitka, knofliky a vstupni/vystupni konektory. Mohlo
by tak dojit k poruse.

NepouZzivejte pfistroj pfi vysoké hlasitosti po delsi
dobu

Dlouhodobé pouzivani reproduktord nebo sluchatek pi
vysoké hlasitosti poskodi vas sluch.

S pristrojem zachazejte opatrné
Dbejte na to, abyste si nezranili ruce nebo prsty o rohy
nebo otvory pfistroje.

PV LV ALV @

Malé ¢asti umistéte mimo dosah déti
Malé ¢asti umistéte mimo dosah déti, které by je mohly
nahodné spolknout.




m Dilezité informace o pouziti

Instalace

¢ Nepouzivejte pristroj v blizkosti televizoru, radia, stereo zarizeni,
mobilniho telefonu nebo jinych elektrickych zarizeni. V opacném
pfipadé mize piistroj, televizor nebo radio generovat hiuk.

Nevystavujte pristroj nadmérnému prachu nebo vibracim

nebo extrémnimu chladu nebo teplu (napf. na primém slunci,

v blizkosti topeni nebo v auté béhem dne), aby se zabranilo

mozné deformaci panelu, poskozeni vnitfnich soucasti nebo

nestabilnimu provozu.

* Snima¢ hi-hat je vystaven extrémné silnému svétlu, mize to
zpUsobit chybu.

Zdroj napajeni

* | kdyz je vypinac napajeni vypnuty, elektina do vyrobku na
minimalni Grovni stale proudi. Pokud produkt delsi dobu
nepouzivate, odpojte napéjeci kabel ze zasuvky ve zdi.

Cisteni

o P¥i &isténi zarizeni pouZivejte Gisty a suchy hadfik. Cistici
prostredky, které obsahuji organicka rozpoustédia, fedidla, istict
prostredky a chemicky osetiené istici hadry, mohou zptsobit
zmeénu barvy a/nebo deformaci a nemély by se pouZivat.

¢ Neuspirite odrazovou desku hi-hatu. Jinak se méze zhorsit
odezva néstroje. Pii znecisténi nastroj vycistéte mokrym ruénikem.

Data

* Spolecnost nemlze nést odpovédnost za Skody zplsobené
nespravnym pouzitim nebo Upravami nastroje nebo ztratou
nebo zni¢enim dat.

e UloZeny obsah mize byt ztracen v disledku nespravného
fungovani zafizeni nebo nespravného provozu. Zalohuite si
prosim dulezita data.
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3 Podrobné informace

O autorskych pravech

e Tento vyrobek obsahuje obsah audio / zvukovych dat, ke
kterym ATV a treti strany vlastni autorské prava. Pouziti
a kopirovani téchto materialti bez povoleni (s vyjimkou
osobnich a jinych zplsobu uziti povolenych autorskym
zakonem) je zakazano.

o ATV vlastni autorska prava k obsahu vioZzenému nebo
pripojenému k tomuto vyrobku. Mezi tyto materialy chranéné
autorskymi préavy patfi, bez omezeni, veskery pocitacovy
software, audio / zvukové soubory, soubory dat stylti / obrazu
atd. Jakékoli neopravnéné pouZiti takovych program( a obsahu
mimo osobni pouziti neni podle prislusnych zakond povoleno.

o Nevytvérejte, neprodavejte, neprerozdélujte ani nezverejriujte
vyse uvedeny obsah pripojeny nebo spojeny s produktem.

O tomto navodu

e Obrazky uvedené v tomto navodu jsou uréeny pouze pro
instruktazni icely a mohou se zdat ponékud odlisné od téch,
které jsou na vasem nastroji.

o Nazvy spolecnosti a nazvy produkttl v této pfiru¢ce jsou
ochrannymi znamkami nebo registrovanymi ochrannymi
znamkami pislusnych spolecnosti.
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Tento symbol na vyrobku znamend, ze pouzité elektrické a elektronické zarizeni by nemélo byt miseno

s bé&znym domovnim odpadem. Spravna likvidace pomuize zabranit moznym negativnim dopaddm na lidské
zdravi a Zivotni prostfedi. Pro spravné zpracovani, obnovu a recyklaci se prosim obratte na méstsky Grad,
pracovnika pro likvidaci odpadu nebo obchod, ve kterém jste vyrobek zakoupili.

Dieses Symbol auf dem Produkt bedeutet, dass elektrische und elektronische Altgerate nicht mit
gewdhnlichem Haushaltsabfall vermischt werden sollten. Durch die korrekte Entsorgung werden Umwelt und
Menschen vor méglichen negativen Folgen geschuitzt. Bitte wenden Sie sich beztglich ordnungsgemaBer
Behandlung, Rickgewinnung und Recycling an ihre zustandige Behdrde, Ihren Wertstoffhof oder an das
Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Ce symbole sur le produit signifie que les équipements électriques et électroniques usagés ne doivent pas étre
meélangés avec les déchets ménagers. L'élimination appropriée aidera a prévenir les effets négatifs potentiels sur
la santé humaine et I'environnement. Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés, veuilez
contacter votre mairie, le service d’élimination des déchets ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

Questo simbolo sul prodotto indica che I'apparecchio elettrico ed elettronico usato non deve essere smaltito
insieme ai normali rifiuti domestici. Un corretto smaltimento del prodotto contribuisce a prevenire possibili effetti
nocivi sulla salute umana e ambientale. Per il trattamento, il recupero e il riciclaggio appropriati, contattare I'ufficio
competente locale, il fornitore del servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

Este simbolo en el producto indica que los equipos eléctricos y electrénicos usados no deben mezclarse
con la basura doméstica. Su correcta eliminacién ayudaré a evitar posibles efectos negativos sobre la salud
humana y el medio ambiente. Para un tratamiento, recuperacién y reciclaje adecuados, péngase en contacto
con su ayuntamiento, servicio de eliminacion de residuos o el establecimiento donde adquirié el producto.

Este simbolo no produto significa que o equipamento elétrico e eletronico ndo deve ser misturado com os
residuos domésticos normais. a eliminagao correta ajudara a prevenir possiveis efeitos negativos na salde
humana e no meio ambiente. Contacte as entidades responsaveis locais, o centro de tratamento de residuos
ou a loja onde adquiriu o produto para saber como tratar, recuperar e reciclar residuos.

Dit pictogram betekent dat gebruikte elektrische en elektronische apparatuur niet samen met huishoudelijk afval
kan worden afgevoerd. Deze juiste wijze van afvalverwijdering draagt bij aan de preventie van mogelike negatieve
invioeden op de gezondheid van de mens en het milieu. Neem contact op met uw gemeente of afvalverzamelpunt
of de winkel waar u het product hebt gekocht, voor de juiste behandeling, behoud en recycling.

Dette symbol pa produktet betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma blandes med almindeligt
husholdningsaffald. Den korrekte bortskaffelse vil hjeelpe med at forhindre potentielle negative virkninger pé
menneskers sundhed og miljget. For korrekt behandling, indsamling og genbrug skal du kontakte dit lokale
kommunekontor, affaldsstation eller butikken, hvor du kebte produktet.

ATV EUROPE LDA.

Rua 28 de Janeiro, nr. 350 — Fragao CC-11, Centro Empresarial Candal Park

Santa Marinha, 4400-335 Vila Nova de Gaia, PORTUGALSKO

ATV Corporation

888-340 Nakagawa, Hosoe-cho, Kita-ku, Hamamatsu, Sizuoka 431-1304, JAPONSKO
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